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Klasik Tiirk Edebiyatinda Mizahin Farkli Bir Yonii: Sairin
Kendini Alaya Almasi

A Different Side of Satire in Classical Turkish Literature: The Poet’s Mocking Himself

Tolga ONTURK*
Oz

Bir kisinin, kurumun veya toplumun olumsuz ve giiliing yanlarin1 nazim veya nesir olarak
elestirmek ve kotiileyip alaya almak anlamina gelen hiciv, divan edebiyatinda genis bir yer
tutmaktadir. Klasik edebiyatta sairler “methiye” ile bir baskasini, “fahriye” ile de kendisini
over. Ancak sairlerin kendilerini elestirmesi ve alaya almasi nadir goriilen durumlardandir.
Bir kisiyi hicvetmek methiyenin, sairin kendisini hicvetmesi de fahriyenin zitti olarak
goriilebilir. Divan edebiyatinda daha ¢ok hezliyat, mizah ve hiciv muhtevali siirler yazan bazi
sairlerin kendilerini de alaya aldiklar: goriiliir. Sairler sismanlik, koselik, yaslilik, dislerinin ve
baz1 uzuvlarmin olmamasi gibi fiziksel kusurlarinin yani sira siirlerinin diizensiz, manasiz,
tatsiz tuzsuz ve maskara olmasi gibi hususlarda kendilerini alaya alabilirler. Bunu yaparken
hiciv ve mizahin bir 6zelligi olan kaba ve argo sozler sarf etmekten de ka¢inmazlar. Bu
calismada divan edebiyatinda hiciv ve mizah yonii 6ne ¢ikan bazi sairlerin siirlerinden
hareketle, sairlerin kendi fiziksel kusurlari ve sairlik yetenekleriyle alay etmeleri ele alinmustir.

Anahtar Kelimeler: Divan siiri, hiciv, mizah, kendini alaya alma.
Abstract

Satire, which means criticizing and mocking the negative and ridiculous aspects of a person,
institution or society in verse or prose, has a wide place in divan literature. In classical Turkish
poetry, poets praise a person, “praise” and then “honorary”, which means praising himself, is
one of the most used genres. However, it is rare for poets to criticize and ridicule themselves.
If satirizing a person is the opposite of praise, the poet’s satire himself can be seen as the
opposite of an honorary one. It is seen that some poets who wrote mostly poems with
deliberate, humor and satire in Divan literature directed this criticism to them as well. Poets
ridicule themselves for the physical defects such as being fat, stout, old age, the lack of teeth
and some limbs, as well as the irregular, meaningless, tasteless, salt-free and mascara in their
poems. While doing this, they do not hesitate to use vulgar and slang words that are
characteristic of satire and humor. In this study, based on the poems of several satirical poets
who came to the fore in divan literature, poets” own physical flaws and their satirical skills are
discussed.
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Giris

Sozliiklerde “bir kelimeyi hecelerine ayirarak okumak; harf harf okuyarak
ogrenmek, yerme ve yergi; biriyle siir yoluyla alay etme, dalga ge¢cme; birisinin siir veya
hezl yoluyla kétiiltigtinti sdyleme ve onu cekistirme; hile, taslama” gibi anlamlara gelen
hiciv, Arapga “hica veya hecv” kokiinden tiiremistir (Redhouse 2011: 2159; Devellioglu
2003: 368; Kanar 2009: 1846; Semseddin Sami 2006: 1516). Bu kavram, edebiyatimizda
genel olarak bir kimsenin, kurumun veya toplumun kusurlu, giilting yanlarini, hatalarinm
nazim veya nesir seklinde ortaya koymak, kétiileyip yermek anlaminda kullanilmaistir.
Hiciv kelimesi bu baglamda daha ok klasik Tiirk siirinde geg¢mekle beraber halk
edebiyatinda hicvin karsiigi olarak taslama, modern Tiirk edebiyatinda yergi, bati
edebiyatinda da satir kelimesi kullanilmaktadr.

Divan edebiyatinda mizah, hicvin simrlari igerisinde miitalaa edilmistir.
Baslangicindan beri kesin cizgilerle ayrilamamus olan latife, mutayebe, miilatafe, hezl,
tehzil, hicviyye, ta'riz, zem, setm, kadh gibi kavramlar ¢cogu zaman birbirinin yerine
kullanilmistir. Bunlar arasinda kapsami en genis olan hiciv sadece yerginin karsilig1 olup
bunun igerisinde yer alan ta’riz satasma ve taslamaya, tehzil alay ederek kiigiik
diistirmeye, zem kinamaya, setm ve kadh da sovmeye karsilik gosterilmistir. Divan
edebiyatinda kisi ve kurumlarin yerildigi ve alay edildigi siirler kaside, gazel, kit'a,
murabba gibi nazim sekilleriyle yazilmis olup bu tiir manzumelere hicviyye, hiciv
soyleyenlere ise heca-gti veya heccav denmistir (Pala ve Akkus 1998: 450).

Hiciv yazarmin amaci birey, toplum veya kurumlardaki aksakliklari, haksizlik ve
carpikliklar1 o6zellikle alaya alarak yermektir. Hicvin basarili olabilmesi icin mizah,
miibalaga ve asagilama gibi unsurlarin bir arada olmasi gerekir. Bundan dolay1 hiciv ve
mizah daima ic icedir. Ikisi arasindaki en énemli fark, mizahta sadece gildiirme amacimin
olmasina ve tamamen uydurulmus olaylara dayanabilmesine karsilik hicvin az veya cok
gercegi yansitmasidir. Hiciv tiirtinde bir eserin edebi degeri olmas: icin zeka ve niikte
unsuru tasimasi, zarif ve ince cagrisimlara agilmasi ve mecaz, tesbih, istiare, miibalaga,
tecahtil-i arif gibi edebi sanatlar1 ihtiva etmesi gerekir. Bunun yam sira 6zellikle kisileri
hedef alan hicivlerde sempati ve saka ile takilmaktan baslayarak tenkit ve muaheze ile
siddetini arttiran ve giderek alay, tahkir ve kiifre kadar varan ifadelere rastlanir (Okay
1998: 447).

Siirde mizah igerikli hicve yer vermek icin pek ¢ok sebep vardir. Baz1 sairler
acisindan birileriyle dalga gecerek onlar1 yermek i¢in herhangi bir sebep de gerekmez.
Heccavlari hicve sevk eden sebeplerin basinda diismanlik, kin ve nefret gelir. Diismanin
rezil etmek ve asagilamak igin hicbir firsat1 kagirmayan sairler, gerekirse iftira atip yalan
soyleyerek rakiplerini ¢ok kaba ve cirkin kiiftirlerle hicvederler. Klasik edebiyatimizda
birbirine diisman olup da bunu siirleriyle dile getiren sair sayis: fazladir. Yahya Bey ile
Hayali, Nef'i ile Atay1 birbirlerini hicveden ve giiliing yanlarin ortaya koyup rezil etmeye
calisan sairlerden birkagidir. Mizacinda muziplik bulunan sairler sakalasmak, giilmek ve
eglenmek maksadiyla hicve ve hezliyata basvururlar. Duruma, ortama ve sohbetin
geregine gore genellikle aninda soylenmis niikteli hicivlere giilmek, gildiirmek,
eglenmek ihtiyacindan kaynaklanan siirlerdir diyebiliriz. Saka olarak sdylenen hicivler,
bunlara karsilik verilmesiyle miilatafe ve miitayebelere dontismiistiir. Sairin hicvettigi
kisiyle olan samimiyet derecesine gore hicvin dili ¢ok zarif ve olctilti olabildigi gibi ¢ok
kaba ve cirkin de olabilmektedir. Hicve karsi gosterilen tepkiler de farklidir. Hiciv
soyleyen kisiye verilecek en giizel ceza belki de onun hicvine ragbet etmemek, onu
muhatap almamaktir. Bunun disinda sairler genellikle hicve hicivle karsilik verirler. Hiciv

Korkut Ata Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi
Uluslararas: Tiirk Dili ve Edebiyat1 Arastirmalar: Dergisi
The Journal of International Turkish Language & Literature Research
Sayi 4/ Nisan 2021




Klasik Tiirk Edebiyatinda Mizahin Farkli Bir Yonii: Sairin Kendini Alaya Almas: 34

soyleyen kisiyi azletmek veya azlettirmek, stirgtine gondermek, oldiirtmek gibi karsiliklar
da hicve maruz kalan kisilerin verdigi tepkilerdendir (Giiven 1997: 45-65).

Klasik Tiirk edebiyatin mizahi ve elestirel metinleri, Osmanli doneminin eglence
kilturtntin yaziya gecirilmis sekli olarak da dustintilebilir. Bu tiir metinlerde mizah,
hezliyat ve hiciv gesitli unsurlara dayali olarak ortaya cikar. Kisilerin birbirlerine tisttinliik
saglama cabasi neticesinde ¢ogunlukla alay, dokundurma ve kiiciik gérme gibi soylemler
one cikar. Hezliyat sairlerinin fiziksel bozukluklarmin yarattig1 durum, tip ve karakterleri
komiklestirme adina ©nemli bir islev gortir. Bunun yani sira ahlak ve davramis
bozukluklari, bazi olumsuz sahsiyetlerin hicvedilmesi ve alaya alinmasmnmn toplum
vicdaninda sagladig rahatlama duygusuyla ortaya ¢ikan ironi ve sairlerin mizaclarmdaki
muziplik ve kasmerlik gibi hususlar klasik Tiirk edebiyati metinlerinde mizah ve hiciv
unsurlarmin ortaya ¢ctkmasina vesile olur (Tang 2020: 151-170).

Hicve pek cok sair tarafindan elestiriler yoneltilmistir. Hiciv, dini kaynaklarda da
elestirilen bir konu oldugu i¢in sairler hicvin ve alay etmenin olumsuz yonlerini gosteren
ayet ve hadisleri hatirlatarak bu siirlerin ¢irkin ve hos goriilmeyen siirler oldugunu
belirtirler. Sairlerin hicve dair olumsuz degerlendirme yapmalarinin dini sebepleri oldugu
gibi siyasi ve bireysel nedenleri de vardir. Ancak bu nedenler dini hususiyetlerden
bagimsiz degildir. Hicve dair bu tiir degerlendirmeler nasihatname tiirtinden eserlerde
yer alir. Nabi ve Vehbi gibi sairlerin eserlerinde cocuklarina 6gtit verirken hicivden uzak
durmalarin1 salik vermeleri, babalarin ogullarim1 muhtemel hatalardan koruma,
belalardan uzak tutma isteklerindendir. Insanlari alaya almanim, onlarin kusurlarimni
arastirip  ayiplarmmi  yuzlerine vurmanin sakincalarmin dini, toplumsal, ferdi
mahsurlarinin kaleme alindig: siir metinlerinde hiciv ve ayip konusuna da dikkat gekilir.
Bu metinlerde siklikla vurgulanan hususlardan biri de kisilerin ayiplarmin ortiilmesi,
kusur aranmamast, alay ve yergiye bagvurulmamasidir (Oztiirk 2019: 155-165).

1. Sairlerin Kendilerini Alaya Almalar1

Hiciv genellikle tehlikeli ve istenmeyen bir ttirdiir. Bu yontiyle sairler tarafindan
bicak sirtinda ytirimeye benzetilir. Hicve meylettigi icin birgok sairin idam edildigi,
surgtine gonderildigi veya gorevinden azledildigi bilinen bir durumdur. Dini unsurlarin
cok fazla yer aldig1 edebiyatimizda dinen sakincalari bulunmasma ragmen bu tiir
fazlasiyla yer almistir. Yukarida da belirtildigi gibi hiciv genellikle 6teki/baska kisilere
yoneliktir. Divan edebiyatinda sairlerin diismanlarina, rakiplerine, sevilmeyen tip ve
gruplara, devlet erkdnma hatta padisahlara yonelik hicivlerine rastlanir. Edebiyatin
genelinde bir memduh durumunda olan padisahlara yonelik yapilan yergiler doneme ait
birer tarihi vesika ve toplumsal bakisin yansimasi olarak 6nem tasirken ayni zamanda
devlet diizenine kars1 elestiri ve arzulanan adil yonetime dair beklentileri de aksettirir
(Oztiirk 2013: 2145).

Hiciv ve mizah hususunda yukarida zikredilen ve baska kisi veya gruplar1 hedef
alan siir 6rneklerinin niceligine nazaran kisinin kendisine yonelik mizah icerikli hicvi
azdiwr. Edebiyatimizda genellikle methiye ve fahriye gibi tiirlerde sairin baskalarini veya
kendini ovdugt goriiliir. Hiciv, methiyenin ziddi oldugu gibi sairin 6zellikle siir
bakimindan kendisini elestirmesi de fahriyenin tam tersi olarak diistintilebilir. Kisinin
kendisini alaya almasi hem zor hem de yetenek isteyen bir durumdur. Muzip bir
karaktere sahip olan sairlerin ince zekdlar1 ve niiktedan kisilikleri vardir. Etraflariyla
dalga gecen bu kimselerin farkindalik giticti yiiksek oldugu icin kendi eksik yonlerini de
gortrler. Eglenceli mizaglarinin bir sonucu olarak hem baska kisileri hem de kendilerini
alaya almaktan kacinmazlar. Mizahi anlatimi kendine dogru yoneltme ayni zamanda bir
olgunluk ve kendiyle barisik olma durumunun gostergesidir.
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Klasik Tiirk edebiyatinda basta hezliyatlar ve letaifnameler olmak {izere
serglizestname, hasb-i hal gibi eserlerde ve tazallim tarzindaki metinlerde sairlerin
kendilerini elestirdigi gortiltir. Alayl bir dille kaleme alinan hezliyatlar yergi ve sovgi
icerir. Gairler bu yergileri bazen kendilerine de yoneltir. Sairlerin baslarindan gecen
olaylar1 anlattig1 sergiizestndmelerde ve konusup dertlesme, sohbet etme seklinde
tesekkiil eden hasb-i hallerde hem toplum elestirisine hem de 6z elestiriye yer verilir. “S6z
konusu elestiriler kisisel meselelerle ilgili olabildigi gibi sairlerin kendi sahislarinda tiim
insanlara yonelik toplumsal elestiriler de olabilir. Kisisel konularla ilgili 6z elestirilerde
sairler bilingsiz davramslar1 ya da sozleri nedeniyle bizzat kendilerini elestirirler.”
(Gokalp 2009: 656).

Sairler bazen tevazu gostergesi olarak bazen de kendisiyle barisikhigin ve
mizacindaki muzipligin bir sonucu olarak kendi fiziksel kusurlarina, bazi olumsuz
davranislarina ve siirlerine yonelik alayci ifadeler sarf ederler. Edebiyatimizda mizahla
ugrasip hezel tiirtinde siirler yazan Cinani, Me’ali, Surari, Hevayi, Kegecizade Izzet Molla,
Tokatl: Ishak Efendi, Ibrahim Tirsi ve Enderunlu Vasif gibi sairler kendilerini elestiren ve
bazen de alaya alan siirler kaleme almislardir.

Bu sairlerin disinda Tiirk hiciv edebiyatinin en 6nemli sairi olan Nef'’den de
bahsetmek gerekir. Ovgiide ve yergide sinir tanimayan sairin divanindaki siirlerinin yani
sira “kaza oklar1” anlamina gelen Sihdm-1 Kazi adli hiciv mecmuasindaki siirleri ona asil
sohretini kazandirmistir. Niiktedan bir zihnin trinii olan bu siirler, itham, hakaret ve
sovgl igeren ifadelerle doludur. Gazel ve kaside gibi siirlere bile fahriye ile baslayan
sairin devlet erkanindan bircok kimseyi hatta padisahi bile hicvettigi goriiltir. Bunun
disinda devrinde yetismis olan sanatkarlar, sair ve edipler de sairin kilig gibi keskin
dilinden nasiplerini alirlar. Ancak sairin dogrudan kendisini hicvettigi herhangi bir siire
rastlanmaz. Sihdm-1 Kazd’da babasmin kendisini caresiz birakip gitmesi ve Giray Han’a
nedim olup giiniini giin etmesinin anlatildig: ilk kasidede sair hem babas1 Mehmed Beg'i
hem de ailesinin biitiin fertlerini hazir yiyiciligi sevdikleri icin alayli bir anlatimla
yermistir. Bu yoniiyle sairin kendi ailesine yo6nelik hicvi s6z konusudur. Ayrica sairin
kendi zugurtligu ile dalga ge¢mesi, babasinin veya Giray Han'mn yardimlar1 olmadan
gecimini saglayamayacak kadar 4ciz olmasindan bahsetmesi de kendine yonelik elestiride
bulunmasi ve kismen de kendisiyle alay etmesi mahiyetinde degerlendirilebilir:

Saadet ile nedim olali peder Hine

Ne merctimek goriir old1 goziim ne tarhdne

Ziigtirtliik dfetim oldr acep midiir etsem

Peder gibi buradan ben de arz-1 cer Hine

(...)

Peder degtil bu beld-y1 siyehdiir basima

Soziim yirinde nola gii¢ gelirse Hine

Beniim ziigtirliik ile ellertim tag altinda

Miizahrefatun o diirr ii giiher satar Hane (Akkus 1998: 103-146)

iirlerinde kendileriyle dalga gegen sairlerin, fiziksel bazi kusurlari, olumsuz
davranislar: veya siirleri ile ilgili hususlar1 6n plana ¢ikardiklar: goriilir. Calismada, daha
cok hezliyat tiirtinde eserler kaleme alan bazi sairlerin mizahi ve muzip karakterlerinin
bir sonucu olarak siirlerinde kendileriyle alay etmeleri hususu ele alinmustir.

1.1. Fiziksel Kusurlar A¢isindan Kendiyle Alay Etme

Kendi fiziksel ozelliklerini ve dis goriintisiinii alaya alan sairler daha cok
sismanlik, yashlik, dislerinin olmamasi, sakalinin olmamasi, kilik kiyafetinin eskiligi veya
kirliligi, burnunun iri olmasi gibi hususlari siirlerine konu etmislerdir.
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16. ytizyll sairlerinden olan Cindni (6. 1595), fiziksel o©zellikleri ile adindan
bahsedilen bir sairdir. Onun bir goziiniin ma’lal (hastalikli) ve bedenen semin (sisman)
oldugu biyografik eserlerde zikredilir. Kaynaklar bu fiziki arazlarla ilgili latifelere de yer
verirler. Bir latifede Cinani'nin, Bahdeddinzadenin oglu olan Abdullah Celebi ile ayni
sismanlikta oldugu ve kimin daha sisman oldugu ile ilgili dostlar arasinda tartisma ciktig
anlatilir. Bunun {izerine Cinani, Abdullah Celebi'ye bir ndme ve bir kit'a yazarak bu
tartismalar1 bitirmek istedigini bildirir. Kendisinin fakir bir kimse oldugunu, bu sebeple
Abdullah Celebinin kendisine bir cAmesini (elbise) gondermesini ister. Boylelikle cameyi
giyip kimin daha sisman oldugu tartismalarina son verecektir (Okuyucu 1994: VII).
Cinani, talebini su dizelerle dile getirir:

Bir aceb bahs eylemis meclisde erbab-1 hiiner
Bdyle bahsi gormemis cins-i melek nev’-i beser

Gergi davi-y tesavi eylemek layik degiil
Kim bir olmaz seng iken elmas u hacer

Lik arifler semen erbabim yid eyleyiip
G0z teraziisina urnmislar o kavmi serteser

Bazilar g6rmis miisdvi hazret-i mahdim ile
Da’i-i miskini kim oldur semin-i mu’teber

Siklet-i bar-1 sikem anun ham itmis kametiin
Bir kadem kidir degiil kim eyleye azm-i sefer

Oturursa kalkamaz bi-care olmis bi-mecil
Kalkayin dirse zuhur eyler o dem kir-1 diger

Ol cihetden kim irismez elleri etrafina
Dest-yir olur meldhter destine sam u seher

Bir ikisi hazret-i mahdiim tercih eylemis
Gelmesin mir’at-1 kalb-i pikine jeng-i keder
(...)

Bende-i miskine olursa mahdumun camesi
Ola ol dem hiikm-i da’vd-y tesiv? cilve-ger

Mes’ele her vech ile ma’liim olur bi-irtiydb
Teng olur yd viis’at-i fahis zuhtir eylerse ger

Cinani, Abdullah Celebi'ye yazdig1 kit'ada hiiner erbabinin ikisini bir arada
gordugunu ve aralarinda kimin daha sisman oldugu ile ilgili tartisma ¢iktigin1 soyler.
Ancak daha ¢ok kendisi ile alay ederek iskembesinin agirligindan belinin iki kat
oldugunu, bu ytizden ytirtimek istese bile bir adim ileri gidemeyecegini belirtir. O kadar
sismandir ki oturursa kalkamaz ve kalkmaya calisirsa baska héller basina gelir. Gobeginin
biiyukliiginden ellerini kavusturamaz. Sair, bu hususta Abdullah Celebi'yi de teselli
ederek bir iki kisinin de Abdullah Celebi'nin daha sisman olduguna bahse girdigini ve bu
ylizden {iziilmemesi gerektigini dile getirir. Cindni cameyi giydikten sonra su kit'ay1
soyler:

Olmadi gonderilen came beniim sultinum
Hasili bizde semen artuk imis geldi vukiif
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Stibhemiz valid-i mdcidde kalupdur simdi
Anlarun siifi da olmazsa eger tali’e yiif

Came Cinani'ye dar gelmis ve Abdullah Celebi’den daha sisman oldugu ortaya
cakmustir. Sair, Abdullah Celebi’'nin babasi Bahaeddinzade'nin kendisinden daha sisman
oldugu timidiyle kendini avutur.

Aslinda Cinadni'nin amaci Abdullah Celebi ve babasi Bahdeddinzdde'den hem
came hem de siirine mizahi bir manzume ile karsilik almaktir. Latifeyi anlayan Abdullah
Celebi'nin babas1 Bahdeddinzade de Cinani'ye bir hilat (kaftan) ile birlikte manzum bir
cevap gonderir:

Sensin o pir-i aziz-i ctimle erbab-1 semen
Yok durur sen var iken diinydda hergiz bana yer (Okuyucu 1994: VIII)

Sair, divaninda sik sik sismanligina gondermeler yaparak kendini alaya alir ve bu
hususu ya bir saka konusu ya da bir caize vesilesi yapar. Sultan Murat Han icin yazdig:
kasidede, padisahtan bir at isteginde bulunur. Kasidede ilk basta sismanligindan
yakindig1 beyitlere yer verir:

Lazim old ki sitd fasl ide azm-i sefer
Harc idem elde ne var kim ise peyda vii nihdn

Bir yana derd-i semen kildi teniim bi-takat
Bir yana fakr i fend kildi beni ser-gerdin

Oturursam turamam tursam eger oturamam
Ol kadar old: viiciidim tizriime bar-1 girdn

Meger Allah gétiire cekmege kidir degiilem
Stkemiim bir1 beni eyledi deng i hayrin

Istediikge hareket kilmaga dermanum yok
Korkaram kalkar iken kdr-1 diger ola ayin

Sair daha sonra padisahtan caize olarak bir at ister. Ancak sismanligindan dolay1
atin kendisini tasiyamayacagini soyler. Bu sebeple mizaha basvurup ne kadar agir
oldugunu nakletmek {izere fillerin bulundugu Hindistan emirinden fil istemesi
gerektigini ifade eder. Bu durum mizahin giilmece olusturmak tizere abartidan
yararlanmasina ornektir:

Bir atum yok ki gekiip zir ii zeber tengi teng
Taraf-1 menzil-i maksuda kilam atf-1 indn

Ester isterdi goniil gerci ki at olmaz ise
Filden gayri beni cekmege yokdur dermadn

Kdski varid olup emr-i seh-i alem-gir
Mengeliisisini gonderse seh-i Hindistan (Okuyucu 1994: 73-74)
Bundan baska sair bir beyitte ciissesinin iriligini ifade etmek i¢in “iki &dem denlii”
oldugunu soyler:
Ider ol bir eliyle iki ddem itdiigi kar
Muhassal iki ddem denlii vardur ani bir sanma (Okuyucu 1994: 193)
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Sairin maltl olan gozii ile ilgili olarak yakin dostu Kefevi Hiiseyin Celebi ile
aralarinda cereyan eden bir baska miilatafe ise soyle nakledilir: “Bir giin mecliste Cinani
ile sohbet ederken Hiiseyin Celebi'nin goziine riizgardan bir ¢op isabet eder. O da sairden
gozuindeki ¢opti gikarmasini rica eder. Cinani uzun ugraslar sonucunda ¢opti bulamaz ve
kendi goziintin gormemesine de gonderme yaparak su cevab1 verir:

“Bentim sultdnum, tefahhus ve tecessiiste (arastirma ve tetkikte) dakika fevt
etmeyip ¢ok sa’y eylediim (caba gosterdim); lakin ne goz var ne de ¢op!” (Okuyucu 1994:
VIII).

Yiizyilin hezl ve mizah vadisinde meshur olan bir diger sairi Meali (6. 1535-36),
alay ve saka tarzinda ve zaman zaman miistehcenlige varan siirleriyle gelenegin
sinrlarini zorlamustir. Asik Celebi, sairi tanutirken “...sozi sirin ii yiizi giileg, ndrin-heykel i
nahif-mizic, zarif-tab u mizdc-imtizdc, berrds u ayyds, kallds u evbds, latife-ciiy u bezle-gily, esnif-
1 es’drda letdife kabil ve hezle mdil, hande-rii vii kiisdde-semdil...” seklinde onun latifeci, sakaci,
mizah ve hezliyata diiskiin renkli bir kisilik oldugunu vurgular (Kilig 2018: 322).
Meéli'nin divaninda bircok kisiye yonelik hiciv ve mizah icerikli siirler bulunmaktadir.
Sairin kendisinin kose ve iri burunlu oldugu kaynaklarda ge¢cmektedir. Cok renkli ve
zekice siirler kaleme alan sair, iri burunlu ve kdse olmasi ile giiliing simasinin farkinda
olup eserlerinde bu haliyle sik sik alay eden bir mizaca sahiptir (Senttirk 2011: 201).

Meadli, sevgiliye hissettigi askin gercekligiyle bile dalga gecerek bu durumu bir
latife konusu yapar ve sevgilinin ayva tiiylerinden dertlendigini soyler. Dediklerinin saka
oldugunu anlatmak i¢in de “yalan ise yolun sakalimi” diyerek kose oldugunu hatirlatir.
Bir beyitte ise yine sakali ile dalga gecerek bu hususun berberler arasinda da alay konusu
oldugunu dile getirir:

Hatt-1 gam ile can viriirem didiigiim beniim
Gergek durur yalan ise yolun sakalimi  (Ambros 1982: 470)

Gel sakalimz tiras eyle dedim bir berbere
Giildi dedi ey Medli hos ola yiiz tistine (Ambros 1982: 495)

Sakali ile ilgili mizaha devam eden sair, kose olmasini akilliligina ve olgunluguna
baglayarak ehl-i nazarm bu durumu anladigini soyler. Ardindan gtinahlarinin ytiktintin
belini biiktugtinti dile getirerek burnunun buytiklugtinti gtinahlariin ¢okluguna tesbih
eder:

Ehl-i nazar goriip bir iki tel sakalim
Biliir kiydsetiimi ve anlar kemalimi

Beliim biikiildi bar-1 girdn zahmetinden ah
Enf-i kebiriimi ¢ekeyin ya vebdliimi ~ (Ambros 1982: 474)

Meaéli, mizahi sozlerinin bos ve anlamsiz goruindugiiniin farkindadir. O, aslinda
hayattaki olumsuzluklar1 biiytik bir olgunlukla karsilayarak alaya alir. Bu yoniiyle
kendini ciddiyetsizlige vurarak tabiri caizse “maskaralik” yapmaya calisir. Sair, 6nemli
devlet gorevlerine getirilmeyisini hicvetmek igin yine sakalmi kullanir ve soziintin itibar
gormemesini sakalinin olmamasina baglar:

Denedi tali-i nahsin Mealt
Dahi mansib deyii agzint agmaz

Ne yiiz ile dilestin mansibi ol
Ki seyrekdiir sakali sozi gegmez (Ambros 1982: 486)
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Sair, kendini gok begendigini anlatmak i¢in burnunun biiytkligiine gonderme
yapar. Meali, dyle ytice gonulltidiir ki onun burnu Kaf dagindadir:

Soyle gontilliidiir Meali kim
Kaf dagindadur anun burm1 ~ (Ambros 1982: 498)

Kubtrizade Abdurrahman Hevayi (6. 1715) de divaninda yer yer miistehcen, hatta
kaba argoya varan misra ve beyitler bulunmakla birlikte, hezl ve mizah {istatlarindan
sayllmas1 gereken bir sairdir. Siirlerinde hezl yolunu sectigini belirten sair, okuyanlar:
gildiirmek gayesiyle siir yazdigmi, amacinin sadece latife yapmak oldugunu belirtir
(Cakar 1998: XI). Hemen her konuyu alaya alan sair, kendisi hakkinda da mizahi hicivler
kaleme almaktan cekinmez. Sair bir gazelinde kiyafetinin kirli ve igren¢ olmasini s6z
konusu ederek yagh ve terli bir halde gomlek giymesini elestirir:

Yagli ter ile etme giribani miilevves
Td kim demesinler sana kaftan: miilevves

[§renmeyenler senden alip sat1 edenler
Siipriindii ile eyleme diikkani miilevves

Ferrace giyip gezme sokaklarda Hevdyi
Cirk-ab ile sayed ola daman miilevves (Cakir 1998: 6)

Hevayi, bir gazelinde dis goriintisti ve davranislar ile ilgili kendine ogutler
vererek kiyafeti, yasliligi, sakalinin beyazlamasi ve hevayi (ucar1) tavirlarinm elestiri ve
gitilmece konusu yapar:

Bir cukay kesdir ki abadir demesinler
Bir sarig1 sardir ki kabddir demesinler

Bir camura diis kim sana erbab-1 saka hep
Alude-i cirk-ab-1 heladir demesinler

Boya sakalin agint hinnd ile td kim
Ebnd-y1 zaman sana babadir demesinler

Kasmerligi terk eyle Hevdyi-ves agirlas
T4 kim sana halk ehl-i riyadir demesinler (Cakir 1998: 25)

Edebiyatimizda onemli hiciv ¢rnekleri kaleme alan Taslhicali Yahya (6. 1582),
Hayali Bey, Miiverrih Kandi, Siyahi, Arifi gibi bazi sairlere yonelik elestirilerde
bulunmustur. Bunun disinda Sehzdde Mustafa'nin oldiiriilmesinden dolay1 yazdig:
mersiyede Kantini ve Rustem Pasa’y1 da ince gondermelerle yermistir. Divanindaki
terkib-i bend nazimm sekli ile yazilmis olan Riistem Pasa mersiyesinde ise Pasanin
olumsuz kisilik o6zelliklerini siralayarak oSlimiinden duydugu mutlulugu agikca dile
getirmistir (Oztiirk-Ontiirk 2019: 60-68).

Yahya Bey, siirlerinde baz1 olumsuz davranislara yonelik elestirilerde bulunmakla
beraber kendi fiziksel ¢zelliklerine de dokundurmadan edemez. Bu gazellerde sair
yashiligl, sakalmm agarmasi ve disleri ile ilgili yorumlarda bulunur. Genel olarak
fanilikten s6z agtig1 bir gazelinde (G 220) sair mertebe olarak kendinden {iistiin olan kara
cahilleri, zahidleri vs. hicvedip kendi sakalinin da sabahin agarmas: gibi beyazlamasmdan
ve ecelin onu beklemedigi bir anda yakalayacagimdan bahseder. Bu yoniiyle gazellerinin
felekten sikayet icerdigi ve hakimane bir tarzda oldugu sodylenebilir. Her ne kadar bu
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siirlerde mizah unsuru ¢6n plana ¢ikmasa da sairin kendi fiziksel ©zelliklerini dile
getirmesi bakimindan bu siirlere burada yer verilmistir:

Subh-1 sadik gibi ey gafil agardi sakalin
Haberiin yok seni penbeyle boyar ecelin

Kakiil-i yarda gonliin kad-i dilberde g6ziin
Seni magbun ider el-kissa bu tiil-i emelin

Ustine gecse ne gam her kara cdhil zira
Yiicedir mertebesi sems ti kamerden Ziihalin

Giceyi gtindiize katup ecelin geldi senin
Yani ey pir siyah iken agardi sakalin  (Cavusoglu 1977: 420)

Bir diger gazelinde de (G 221) yine yashhigindan dolay: sakalinin agarmasindan,
belinin iki kat olmasindan, elinin titremesinden bahseder. Sairin kendi fiziksel kusurlarini
dile getirmesindeki amag¢ mizah yapmaktan ziyade diinyanin faniligine vurgu yapmaktir:

Ey kara giinlii seher gibi agard: sakalin
Haberin yok kefenin boynuna takdi ecelin

Déndiin ey pir-i dii-td secdeye varnusg dala
Olmaya ki seni hodbin ide ayn-1 amelin

Sararup havf-i zevil ile hilale dondiin
Dayima penge-i hilrsid gibi ditrer elin

Hak idi aslun ana mayil olup hemgii nihal
Riizgar ile diriga iki kat oldi belin (Cavusoglu 1977: 421)

Yahya Bey, pirlikten dolay1 dislerinin dokiilmesini, divani yazidaki sin harfine
benzetir. Yiiziiniin burusmasi da sadef kasesi gibidir:

Pir oldugumeca dislerimiin diisdi gevheri
Divani sine dondi beniim diglerimiin yeri

Sarsild: diisdi ciimle hazin yaprag: gibi
Esdi fend vildyetiniin bad-1 sarsar

Yahya yiiziim burusd: sddef kdsesi ibi
Aldurdi cevherini sanasin ki cevheri  (Cavusoglu 1977: 565)

18. ytizyilda yetismis sairler arasinda tarih ve hiciv alanindaki siirleriyle 6ne
cikanlardan biri Miiverrih SurGri’dir (6. 1814). Uzun boylu, iri yapili ve heybetli
gortintislti bir kimse olan Siirari, kendisini kiiciimseyenleri bile bu yapisindan dolay:
etkilermis. Kendisi kibar ve nazik bir kimse oldugu ic¢in onu ilk defa gorenler, iriliginin
davranislarindaki incelikle celistigini gorerek bu durumu hayretle karsilar ve
yadirgarlarmis. Bulundugu meclislerde sessizce oturur, soz hakki kendisine gelmeyinceye
kadar konusmazmis. Ancak konustugu zaman son derece fasih kelimelerle meramini
aciklar, duizgiin ve etkileyici bir sekilde konusurmus. Arkadaslar:1 arasinda saka yapmay1
seven Siir(iri, hos sohbet ve kolay memnun olabilen biridir. $Siirlerinde de son derece
saglam ve gtizel bir dil kullanan sairin daha ¢ok hiciv ve hezliyat tuirtinde kaleme aldig1
siirlerinin mistehcen, agza alinmayacak kiiftir ve kaba tabirlerle dolu oldugu goriiliir.
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Diger hiciv sairlerinde gordugiimtiz gibi StirGri de siirlerini sakalasmak ve giilmek
maksadiyla kaleme aldigini belirtir (Ayan 2002: 11-20).

Sturari siirlerinde hem donemin bazi sairlerini hem de toplumdaki pek ¢ok kisiyi
hicveder. Kendi siirlerini Nef'i'nin Sihidm-1 Kazd’sina benzeterek etkili bir hiciv kitab1
yazdigmi ve ¢ogunun sair Vehbi hakkinda oldugunu belirtir. Onun siirlerinde padisah,
sadrazam gibi ytiksek tabakadan kisilerin hicvine rastlanmaz. Sair hicivlerini uyuz kopek
olarak nitelendirdigi bazi kisilere karsi kendini savunmak icin kaleme almustir. Cogu
zaman hiciv yaparken bu kisileri kopek, ay1, domuz, esek gibi cesitli hayvanlara benzetir
(Ayan 2002: 40-44).

Surari, iri gortintisti ve sisman olusu ile alay eder ve kendisini “obur” diye
tanimlayarak bu ifadeyi siirlerinde sik¢a kullanir. Sair, aslinda bogaz tokluguna kanaat
getirecek bir kimse oldugunu ancak bunu da bulamayinca biiyiik meclislerde maskaralik
ettigini bildirir. O, giifte kelimesinden kofte ve siihan kelimesinden sogan anlamim
cikaran, bos sozler soyleyen miitesdir bir oburdur. Evini satip parasini yemistir. Bu
ylizden evi sirtinda gezen bir aylak olarak her gece bir yerde misafir olur:

Bir bogaz tokluguna kini’iz ancak o da yok
Gerci kim mashara-i bezm-i ekibir oburuz

Giifteden kiifte siihandan sogan ihdm ederek
Hayli cok herze yeriz kim miitesdir oburuz

Hane-ber-diis-1 cihdniz evi satdik da yedik
Simdilik her gece bir yerde misifir oburuz (Ayan 2002: 91)

Sair kendini “zipir, zirzop, nobran” gibi kelimelerle tarif eder:

Degme zirzop ¢tkamaz baga bizimle yetisip
Soyle zip zip siqirar suhre-i yaran zipiriz - (Ayan 2002: 92)

Sturari, yeri geldikce yoksullugunu diline dolar. Kisin gelmesiyle sikintilar1 artan
sairin ayagindaki ¢corabi bile delinmistir:

Kis basdiginca oldu fiiziin 1ztirabumiz
Zira ayagimizda delindi ¢orabumiz (Ayan 2002: 93)

[lk siirlerinde Hevayi mahlasmi kullanan sairin ztigtirtliik ile bas1 beladadir. Onun
“iki ytiz elli kurus” maasa muhta¢ oldugunu anlattig1 ayni redifli siiri, sefaletini gozler
Ontine serer:
Kande kald: bizim eyvah iki yiiz elli gurus
Gelmiyor oldu mu giimrah iki yiiz elli gurus

Ey Hevayi alamazsam 6liiriim agliktan
Baska yiizden vere Allah iki yiiz elli gurus (Ayan 2002: 97)

Sairin kendisi ile alay ettigi bir diger husus da sakalidir. Onun sakali kara ytizlii
koca seyhler gibi aktir. Glizel yuizlu sevgililer onun belini biikttigtinden beri, sakali
sokagin corabidir. Sakalina tarak degmedigi icin Arapsaci gibi karmakarisik olmustur.
Strtri'nin sakali o kadar ¢oktur ki gece uyudugunda {iizerine yorgan olarak orter.
Yiiziikoyun yattiginda da yatak gibi olur:

Kara yiizlii kocalar seyhiyim akdir sakalim
Kusagimdan asag ta-be-t..dir sakalim
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Sade-rilar gami ham eyleyeli kametimi
Stiptiriir yerleri ¢driib-1 sokakdir sakalim

Ne aceb karma karis olsa Arab sagi gibi
Koywverelden beri mehciir-1 tarakdir sakalim

Arkam tizre uyusam Ortiiniiriim yorgandir
Yiizii koyu yaticak bana yatakdir sakalim  (Ayan 2002: 105)

SurGri bir gazelinde avareliginden bahsederek kendisini sevgilinin askinin
ahirindaki bir aygir gibi goriir ve sevgilinin ziliflerinin de basinda yular oldugunu
soyler:

Ustayim dvdrelik diikkanda karimdir benim
Birkag is¢i kalfa sakird-i stimarimdir benim

Baglyim dhiir-1 agk-1 ydrda aykur gibi
Ziilfiiniin sevdas: bagimda yularimdir benim (Ayan 2002: 105)

1.2. Sairlerin Kendi Siirlerini Hicvetmesi

Divan sairleri her zaman kendi sairlik tabiatlari ile 6viinmiis, siirlerini her firsatta
yiiceltmiglerdir. Oyle ki klasik Tiirk edebiyatinda sairlerin kendilerini ve siir kudretlerini
ovdiikleri fahriye bolumii neredeyse biuitiin kasidelerde bulunmaktadir. Sairlerin kendi
siirlerini elestirmeleri ¢ok nadir goriilen bir olaydir. Bu yonitiyle bu tarz siirler gelenek dist
siirler olarak kabul edilebilir.

Ogzellikle son dénem sairlerimizden bazilar1 gelenegin de déniismeye baglamast ile
bu tarz soylemlerle dikkati ¢ekerler. Hiciv ve hezliyat tiirtinde siirler kaleme alan
sairlerde kendi siirlerini hicvetme ve ¢ogu zaman da alaya alma daha sik rastlanan bir
durumdur. Lale Devri sairlerinden olan Izzet Ali Pasa zeki, diiriist, tok gozli bir kisilige
sahip olmasinin yani sira niiktedan ve zevkine duiskiin bir sair olarak karsimiza cikar.
Tezkirelerde siir ve insa yetenegi ile yeni edali olarak zikredilen sair Taib, Seyyid Vehbi
ve Nedim gibi sairler tarafindan da begenilmistir. Siirde yeni bir vadi agmanin geregine
inanan Izzet, bunu Lale Devri ile birlikte Nedim’de bulmus, Istanbul’un zevk ve eglence
hayatmin coskusunu canli ve kiilfetsiz bir tislupla dile getirmistir. Siirlerinin btiytik bir
kismi ¢ok yakin dostu olan Nedim’in siirlerine nazire olan [zzet, canli ve kiilfetsiz
soyleyiste iddiali olmakla beraber Nedim’'deki zarafeti yakalayamamustir. Siirlerindeki
taklit havasi belirgin bir sekilde kendini hissettiren sairin kendi de zaten Nedim yolunda
yazdig siirlerin ham oldugunu kabul etmistir (Horata 2009: 102).

[zzet Ali Pasa, Nedim'in tarzin1 benimsemis hatta Nedim’in actig1 yeni yolda
onunla adeta yarisa girmistir. Nedim'i ge¢mek gibi bir amaci olmadigini, maksadinin
sadece onu takip etmek oldugunu sdylese de Nedim’le cogu siirlerinin birbirine nazire
olmasi ve Izzet'in selefleri iizerinde 6nemli tesirler birakmasi, Izzet'in basit bir Nedim
taklitgisi olmadigini ispatlar niteliktedir. Ayrica Izzet Ali Pasa'min Nedimane tislupla
kaleme aldig1 siirlerin ham oldugunu dile getirmesi Nedim gibi usta bir saire peyrev
olmanin gii¢liigtintin bir ifadesi ve ona duydugu saygmin bir gostergesi olarak da
yorumlanabilir:

Nev-zemin-i tizede eyle Nedim’e pey-revi
Izzetd si’riin biraz him olsa da mani degiil (G. 88/10)

Germ-'indn-1 sevk idiip ‘Izzet kiimeyt-i hameyi
At stir sen de Nedim’e “arsa-i tanzirde (G.124/13) (Tatlikatik 2020: 69)
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Tesrifatii’s-Su’ard adli manzum tezkirenin yazari olan Edirneli Giifti (6. 1677)
mizahi {islubuyla dikkati ¢eken sairlerdendir. Giifti, 106 sairin biyografisini verdigi
eserinde yer yer zeki, sakaci ve niiktedan biri olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Ancak saka
ve niikteleri cogu zaman mizah ve hezl simirmi asarak alay, tehzil ve hiciv halini
almaktadir. Tezkirede bahsettigi sairler hakkinda bazen agir ve ¢irkin isnatlarda bulunan
sair, bunu sirf saka olsun diye yaptigini belirtir. Isin ilging yam sairin aym isnatlart
kendisi i¢in de kullanmis olmasidir (Yilmaz 2001: 71). Tezkirede kisilerin fiziki 6zellikleri
ile ilgili unsurlar, inancla ilgili unsurlar, sairlikleri ve siir sanati ile ilgili hususlar sair
tarafindan ele almmuistir. Eserde Klasik Tirk edebiyatinin mizah ve hiciv gelenegi
dogrultusunda ¢ogu zaman soz ettigi kisiyi alabildigine kugtik diistiren, agik segik
icerigiyle edep sinirlarmi zorlayan kaba ve adi kiiftirlere rastlanmaktadir (Kesik, 2015).

Giufti, Tesrifatii’s-Su’ard’da kendisinden bahsettigi maddede, Rum memleketinin
kot isiteni ve dlem meclisinin bos s6z soyleyeni oldugunu bildirir. O, unutkanlik illetinin
onde gidenidir. Alemde kalemi omuzunda ve yersiz yurtsuz dolasan bir berdustur.
Sag¢ma sozler sahibi ve kesesi bos bir ziigiirt ve taze goriiniislii eski sozler soyleyen bir
sairdir:

Miilk-i Riimun harif-i bed-sinevi
Giifti-i i..ekar-1 Edirnevt

Bi-nevi-y1 Zuhal-sitdre-i gam
Herze-giiftar-1 meclis-i dlem

Talia illet-i feramiist
Alemiin rind-i hame-berdiis

Yave-perver ziigtird-i kise-kebiid
Sair-i kohne-gity-1 taze-niimid  (Yilmaz 2001: 201).

Giifti, kendi siirlerini yanlis manalardan olusan bir mecmuaya ve atesli hastaliklar
anindaki sayiklamalara benzetir. Onun siirlerinde [slam ve kiifiir, mana memleketindeki
kilise koselerinde kavga halindedir. Onun sairlik tabiati, kotii bir yol tutmus olan
putperest gibidir. Ancak sair niikte yaptigim1 soyleyerek kaleminin niikte sehrinde,
hirsizlarin mahallesinde bir bekgi oldugunu ifade eder:

Si'ri mecmil’a-1 galat-mand
Hezeyin-1 miydne-i humma

Kiifr ii Islam germ-i gavgdda
Kiise-i deyr-i miilk-i mandda

Tab’1 ol biit-perest-i bed-hencir
Secde-dver-i sidye-i divir

Kalemi sehr-i niiktede her an
Pasbin-1 mahalle-i diizdan (Yilmaz 2001: 202)

Sair hem kendisi hem de diger sairler ile ilgili soyledigi uygunsuz sozlerin niikteye
unvan oldugunu belirtir. Onun amaci maceraya girismek ve saka Ornegi sozler
soylemektir:

Bu kadar giift 1i giiy-1 na-cesban
Oldi ser-megk-i niikteye unvan
Hep garaz bahs-i macerddir hep
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Megk-i enmiizec-i sakadir hep  (Yilmaz 2001: 203)

Kubtrizdde Abdurrahman Hevayi, siirlerindeki hezl ve tislubunun basitligi (!)
sebebi ile kendini “conk ozan1” veya “halk sairi” olarak tanimlar:

Yerin kim tutd: bilseydin ozanlarda Hevdyi'nin
Nedim-i jaj-ha-y1 halt-1 bezm-i nekbetin kimdir
Geveze etdi gazellerde Hevayi bizi yar

Soyleye soyleye ey yansak ozanim diyerek

Hevayi, bir bakima divan siiri gelenegini alaya alarak siir kaliplarini yikar ve “sarp
edalar” ve “tasannu’at-1 bedi’'iyye” ile siir soylemek yerine “ptir-saka” ve “si'r-i sade”
tarzin1 benimser. Sairin sozlerinde pak mazmunlar bulunmaz. Cunkii o siirlerini
“iskembeden” soyler:

Ne lazimdir Hevayi soylemek sz sarp edalarla

Bu denlii bulamadi halt si’v-i piir-saka derken

Tasannu’dt-1 bedi'iyye ile iilfeti yok

Hevayi ekseri yardna si’r-i side stiriir

Bulunmazsa aceb mi giiftesinde pak mazmiinlar

Hevayi ekseriyya sozleri iskembeden soyler (Cakir 1998: XI-XII)

Hevayi, sozlerini gevezelik olarak addedip kendini 6vmekten vazgecerek susmasi
gerektigini kendine salik verir. Siirde Arapca kavramlar: kullanmay:1 da halkin 6niinde
rezil olmaya denk sayar:

Kissay1 meclisde tamdm etme sus

Cok uzadip halt-1 keldm etme sus

Dilini soksun esek arilari

Kendin 6viip ta'n-1 avam etme sus

Siirme Heviyi Arabi 1stilah

Kendini riisva-y1 endm etme sus (Cakir 1998: 39)

Hevayi argo ve kiifiirle dolu pek cok siirinde kendi sozlerini “maskaralik” olarak
degerlendirir. Bazen de siir svylemenin kendi isi olmadigimn ve sadece bir latife yapmak
istedigini belirtir:

Ey Hevayi giiler elbet okuyan

Kat1 pek masharadir esarin

Hevayi bu senin kirin degildir

Murddim bir latifeydi soz etdim (Cakir 1998: 46-54)

Hevayi'nin tarzin1 devam ettirdigini dile getiren on sekizinci ytizyilin bir diger
sairi Ibrahim Tirsi (6. 1766), “kendinden onceki siir geleneginin parodisini yapan
orijinalligi az, argo ifadelerle yiiklu siir tarzinm1 benimser.” (Yilmaz 2017: 8). Kendisi ve
siirleri ile durmadan alay eden Tirsi, latife, hiciv, ta'riz gibi divan siirinin alayc1 ve mizahi
tonuyla siirlerini sdyler. Yuizyilin “tuhaflik” modasina uyan sair yiyecek, icecek, zevk ve
eglence temali siirler kaleme almistir. Hevayi'yi kendine tistad olarak goren Tirsi bunu
siirlerinde agikga belirtir:

Hevayidiir bu vadide bizim tistadumiz Tirsi

Olur bu mashara edebiyatimiz ydrdna eglence

Sairan i¢re Hevayi'ye mukalliddiir diyii

Tirsiyd hep oldi erbdb-1 siihanddn miittehid ~ (Yilmaz 2017: 8-9)

Tirsi, siirlerinin manasiz, tatsiz ve tuzsuz oldugunu dile getirir. O, siirlerinin
komiklik igerdigini belirtir. Sairlik yeteneginin kendisine Allah tarafindan verildigini
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ifade eden sair, anlamsiz sozler soylese de bunlarin Allah’in ihsan ile kemale erdigini
soyler. Ayrica Tirsi, sairin siyasetten uzak durmasi, niiktedan olmas: ve orijinal sozler
sOylemesi gerektigini ifade eder. Siirinde eglence yoniinti 6n plana cikararak orijinalligi
yakalamaya galisir (Glimiis 2021: 571-574).

Sairin kendi siiriyle ilgili en cok 6ne ¢ikan tanim “maskaralik”tir. Bu yonitiyle
kendi sairligini de “kasmer” yani “maskara, muzip ve soytar1” olarak degerlendirir:

Tirsiya gitdiikce kasmer oldi eg’drun seniin
Mashara eglencediir bir gayr divan istemez (Yilmaz 2017: 103)

Giirith-1 hicegan igre kati kagmersin ey Tirsi
Bu denlii mashara si’ri idiip insdd n’eylersin (Yilmaz 2017: 154)

Sair, manasiz olan sozlerine herkesin giildtigtinti ve inciler sagsa bile kimsenin
siirine itibar etmedigini belirtir:
Gils iden elfdz-1 bi-ma'ndlarum elbet giiler
Diirr-fesan olsam da kimse i’tibdr itmez bana (Yilmaz 2017: 42)

Tirsi, isminin cahiller arasinda ¢okca anildigini ve esi benzeri bulunmaz oldugunu
soyler. Sairlik ona bagislanmug bir ihsandir. Onemsenmeden sdylenmis sozleri de pismis
olsa sasilacak bir durum degildir:

Ciiheld i¢re Tirsiya ndmun
Soyleniip misli didiler nd-yab (Yilmaz 2017: 50)

Sa’iriyyet bana bir mevhibediir bi-siibhe
Giifte-i miihmeltimiiz puhten olursa ne aceb (Yilmaz 2017: 53)

Son donem tezkire yazarlarimizdan olan Fatin (6. 1866), kendi doneminde sairlik
sifat1 ile de oldukca sohret kazanmis ve edebiyat diinyasinin ¢énde gelen simalarindan
olmustur. Devrinde basta Sinasi olmak tizere bazi sairler tarafindan “sair-i meshur, sair-i
nadide-g” gibi sifatlarla anilan Fatin'in siirleri sanat bakimmdan ¢ok da degerli degildir.
Kendisi de siirlerinde bunu dile getirir. Fatin, sézlerini “sagma sozler soylemek” seklinde
tarif ederken kendisini de siir vadisinde gezen Mecntin gibi goriir. Yine diizgiin olmayan
sairlik tabiatiyla arz-1 kemal etmemesi gerektigini soyler:

Dikkat olsa belki katiplikten isnaddir bana
Her hususta sahib-i irfdn ararsan iste ben

Bir isim yok sa¢gma sozler soylemekten maada
Bir acep Mecniin-1 sergerden ararsan iste ben

Tab’-1 na-hemuvar ile arz-1 kemal itme Fatin
Kuvwvet ister sairi tistad-1 kimil etmege (Ciftci 2017: 3)

“"a

Son Asir Tiirk Sairlerinde nakledildigine gore Fatin kendi siirlerini “acizane”
olarak tanimlamustir. Ibniilemin Mahmud Kemal Inal’m naklettigine gore, Uskiidarli sair
Hakk1 Bey “Fatin’in her s6zti yalandir. Dogru bir s6zii varsa es’armin acizéne oldugunu
her vakit ihtar etmesinden ibarettir.” seklinde Fatin’in siirlerine yonelik elestiriler yer alir.
Bu husus, kendisiyle alay etme durumunun yaninda doénem sairlerinin ne kadar
kifayetsiz olduklar1 baglaminda bir tariz olarak da degerlendirilebilir. Fatin'in de;

“Ben her ne kadar sair-i mahir degilsem
Akranmima nisbetle benim de hiinerim var”
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seklinde kendini maharetli bir sair olarak gormedigi ve siirini hicvettigi gortltir (Inal
1969: 369).

Yukarida fiziksel ozellikleri ile dalga gectigini soyledigimiz Miiverrih Stirtri de
siirlerini sagma, yalan, maskara, saklaban, kasmer (muzip, soytar1) ve yave (bos ve
gereksiz s6z) olarak degerlendirir:

Dogrusu bu ki Hevayi gibi yok sagma-fesin
Agzim devsiremez soylese yalan dokiiliir (G15/8)

Gormedim kagmer Hevdyi-ves mukallid mashara
Meclisi giildiirmege elbette bir sohbet bulunur (G 20/7) (Ayan 2002)

Sonug

Klasik Tiirk edebiyatinda hiciv ve mizah icerikli eserlerin sayisi oldukca fazladur.
Bircok hezliyat sairinin birtakim kisileri, gruplari, kurumlar1 veya toplumun belli bir
kesimini hedef alarak siirler yazmasi hem onlarin muzip mizaclarindan hem de bu
unsurlari yerme ve onlarla alay etme durumundan kaynaklanir. Ozellikle on altinci
ylizyillda belirginlesip son doénem divan edebiyati sairlerinde doruga c¢ikan hezliyat
geleneginde, kaba ve argo sozlerden kiifre varincaya kadar giilmece ve saka igerikli bircok
siir kaleme alinmustir. Baskalar1 hakkinda rahatga yergi ve mizah yapan bu sairlerin bazen
kendilerini de alaya aldiklar1 goruliir. Sairlerin kendi fiziksel kusurlarmi mevzu bahis
ederek bilhassa sismanlik, koselik, topallik, korlik, pintilik, avarelik, berdusluk gibi
hususlardan 6tiirti kendileri ile dalga gegctikleri goriiliir. Bunun disinda kendi siirlerini de
maskara, diizensiz, vezinsiz, tatsiz ve tuzsuz, kasmer olarak tarif ederler. Ozellikle Cinani,
Hevayi, Tashicali Yahya, Meali, Tirsi, Stirtri, Nef'i gibi sairlerin kendi kusurlarini,
olumsuz ve guling yonlerini alaya alarak elestirdikleri goriiltir. Bu sairlerin mizahi
tabiatlar1, alay oklarini kendilerine de yoneltmelerine sebep olmustur. Her ne kadar bu
sairler kendilerini elestirip kendileriyle alay etseler de aslinda bu tarz sdylemlerin ardinda
baska kisilere yonelik ince gondermeler ve sairlerin kendi karakterlerindeki olgunluk ve
kendiyle barisiklik hali yatmaktadir. Bu da hayattan ve dolayl olarak felekten ¢ok fazla
sitem gormiis olan bazi sairlerin problemleri mizahla sogurma yontemlerinden biridir.
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